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 V N O R M E  D I  S I C U R E Z Z A  I M P O R TA N T I

Prima dell'uso del spremiagrumi “Citrus Press Station” di 
Solis, si prega di leggere attentamente queste istruzioni 
per l’uso, in modo da conoscere e saper utilizzare bene 
l’apparecchio. Conservare accuratamente queste istruzioni e, 
in caso di passaggio dell’apparecchio, consegnarle al nuovo 
proprietario.

Utilizzando apparecchi elettrici, sono da osservare, per la Sua 
sicurezza, le seguenti misure di precauzione:

 • Per evitare scosse elettriche, l’unità motore, il cavo di 
alimentazione o la spina di alimentazione non devono 
entrare in contatto con acqua o altri liquidi. Rischio 
di scosse elettriche! Se l’unità motore o il cavo di 
alimentazione o la spina dell’apparecchio dovessero venire 
a contatto con liquidi, rimuovere con guanti di gomma 
asciutti immediatamente la spina dalla presa di corrente. 
Non mettere di nuovo in funzione, prima che Lei abbia fatto 
esaminare la funzionalità e sicurezza da Solis o da un centro 
servizio autorizzato da Solis.

 • Non utilizzare mai l’apparecchio o scollegare risp. collegare il 
cavo di alimentazione con mani o piedi bagnati.

 • Prima della messa in funzione, verificare che la tensione 
indicata sulla targhetta di identificazione dell’apparecchio 
corrisponda alla vostra tensione di rete. Si consiglia di non 
utilizzare il dispositivo con una presa multipla.

 • Non effettuare nessuna variazione all’apparecchio, al cavo 
elettrico, alla spina o agli accessori.

 • Utilizzare l'apparecchio solo come descritto in questo 
manuale per spremere agrumi. Non usare all’aria aperta e 
proteggerlo dall’umidità.
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 • Non lasciare che il cavo di alimentazione penda dal bordo 
del tavolo, affinché l’unità non possa essere tirata giù. 
Assicurarsi che né il cavo né la spina entrino in contatto 
con superfici calde, come una stufa o un radiatore e con 
l’apparecchio stesso.

 • Posizionare il cavo di alimentazione in modo che nessuno 
possa inciamparvi. Tenere il cavo di alimentazione lontano da 
oggetti appuntiti.

 • Srotolare sempre completamente il cavo di alimentazione 
prima di collegare la spina di alimentazione alla presa.

 • Non tirare o trasportare l’apparecchio per il cavo di 
alimentazione e non appoggiare nulla sul cavo di 
alimentazione. Non tirare mai il cavo di alimentazione per 
scollegare l‘apparecchio dalla rete elettrica, ma staccare 
tirando la spina di alimentazione.

 • Si consiglia di non utilizzare una prolunga con questo 
apparecchio. Non posizionare l’apparecchio direttamente 
sotto una presa di corrente.

 • Tenere lontano l’apparecchio da gas bollente, forni bollenti 
o altri apparecchi che emanano calore o altri fonti di 
calore. Non utilizzare mai l’apparecchio su superfici umide 
o bollenti. Non posizionare l’apparecchio nelle vicinanze 
di umidità, calore e fiamme aperte. Tenere l’apparecchio 
lontano da parti o apparecchi movibili.

 • Durante l'uso, il dispositivo deve poggiare su una superficie 
di lavoro salda, uniforme, pulita, asciutta, stabile e resistente 
all'umidità. Durante l'uso, il dispositivo potrebbe vibrare e 
scivolare. Pertanto non utilizzare mai lo spremiagrumi in 
prossimità di un bordo del tavolo.

 • Mantenere una distanza minima di 20 cm tra l'unità e le 
pareti, tende o altri materiali e oggetti e assicurarsi che 
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l'aria intorno all'unità possa essere in grado di circolare 
liberamente.

 • Non coprire l’apparecchio con panni o simili mentre è in 
funzione. Non mettere nulla sul spremiagrumi.

 • Non posizionare mai il dispositivo in modo che possa cadere 
in acqua o entrare in contatto con l'acqua rispettivamente 
altri liquidi (ad esempio vicino o accanto a un lavandino).

 • Il dispositivo non è progettato per uso esterno. Il dispositivo 
non deve entrare in contatto con la pioggia. Non utilizzare in 
veicoli o su imbarcazioni.

 • Staccare la spina sempre quando l’apparecchio è fuori uso 
o incustodito, o quando deve essere pulito. Si raccomanda 
l’uso di un interruttore differenziale (FI-Interruttore di 
sicurezza) per fornire una protezione aggiuntiva quando si 
usano apparecchiature elettriche. Si consiglia di utilizzare un 
interruttore di sicurezza con una corrente di funzionamento 
nominale massima di 30 mA. Per la consulenza di un esperto, 
rivolgersi ad un elettricista.

 • Prima di scollegare l'apparecchio dalla rete, controllare 
sempre che l'apparecchio sia spento (l'interruttore ON/OFF 
deve essere nella posizione "0").

 • Non lasciare mai lo spremiagrumi incustodito durante il 
funzionamento! Per un uso non appropriato esiste pericolo 
di ferimento!

 • Non afferrare mai l’apparecchio caduto in acqua o altri 
liquidi. Staccare sempre con guanti di gomma asciutti 
la spina prima di estrarlo dall’acqua o altri liquidi. Non 
riprendere in funzione l’apparecchio se non è stato prima 
portato a Solis o a un centro di assistenza autorizzato Solis 
per controllare la sua funzionalità e sicurezza.
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 • Non immergere mai l'unità motore, il cavo di alimentazione 
o la spina di alimentazione in acqua o altri liquidi, né portarli 
a contatto con acqua.

 • Posizionare l’apparecchio in modo che non sia soggetto ai 
raggi diretti del sole.

 • Non infilare mai oggetti o attrezzi appuntiti o affilati nelle 
aperture dell’apparecchio. L’apparecchio potrebbe essere 
danneggiato e vige pericolo di scossa elettrica!

 • Prima di collegare o rimuovere parti, spegnere sempre 
l'alimentazione e scollegare il cavo di alimentazione.

 • Non utilizzare mai il dispositivo senza agrumi, cioè non 
accendere mai l'apparecchio vuoto.

 • Assicurarsi sempre che l’unità sia correttamente assemblata 
prima di collegarla a una presa di corrente e metterla in 
funzione. In caso contrario, il dispositivo potrebbe non essere 
operativo.

 • Non premere mai il cono di spremitura con la mano! Ci si 
potrebbe ferire seriamente!

 • Non scuotere o riposizionare il dispositivo mentre è in uso. 
Non spostare mai il dispositivo collegato! Prima di spostare il 
dispositivo, è necessario attendere che il cono di spremitura 
smetta di ruotare, spegnere l’apparecchio, estrarre la spina di 
alimentazione e svuotare il filtro raccogli polpa e la vaschetta 
raccogli succo.

 • Utilizzare l’apparecchio soltanto come descritto in queste 
istruzioni per l’uso. Utilizzare solo gli accessori inclusi o 
raccomandati da Solis, un accessorio sbagliato o un uso 
improprio potrebbe danneggiare l’apparecchio, portare a 
incendio, scossa elettrica o danni a persone.

 • Non mettere mai in funzione il dispositivo con un timer 
esterno o un telecomando.
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 • Questo apparecchio è destinato all'uso domestico e in 
condizioni simili, come:

 – cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti;
 – di lavoro;
 – case di campagna, da parte di clienti in alberghi, motel e 
altri ambienti di tipo residenziale;

 – ambienti di tipo bed and breakfast.
e non per un impiego commerciale.

 • Rimuovere e eliminare tutti i materiali di imballaggio e 
tutti gli adesivi o etichette (ad eccezione della targhetta di 
identificazione) prima di utilizzare il dispositivo per la prima 
volta.

 • Prima di ogni utilizzo, controllare che il dispositivo stesso, il 
cavo di alimentazione e la spina di alimentazione del spremi-
agrumi siano intatti e che nessuna parte si sia staccata.

 • Per evitare una scossa elettrica, non utilizzare l’apparecchio 
quando lo spremiagrumi stesso, il cavo o la spina di 
alimentazione sono danneggiati o l’apparecchio presenta 
ulteriori disturbi, sia caduto o altrimenti danneggiato o 
se delle parti si sono staccate. Per evitare pericoli, non 
effettuare mai riparazioni da soli, ma consegnarlo a Solis o 
a un centro di assistenza autorizzato Solis per l’ispezione, la 
riparazione e la manutenzione meccanica ed elettrica.

 • Persone le cui capacità fisiche, sensoriali o mentali siano 
ridotte o persone inesperte così come bambini non 
devono utilizzare l’apparecchio, a meno che esse abbiano 
potuto beneficiare, attraverso l’intermediazione di una 
persona responsabile della loro sicurezza, di istruzioni 
riguardanti l’uso dell’apparecchio. Inoltre, devono aver capito 
esattamente i possibili pericoli e come il dispositivo possa 
essere utilizzato in modo sicuro. Pulizia e manutenzione 
dell‘apparecchio non devono essere eseguiti da bambini 
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senza sorveglianza. Il dispositivo non deve essere in alcun 
caso utilizzato o pulito da bambini sotto gli 8 anni.

 • Il dispositivo e il cavo di alimentazione devono essere tenuti 
lontani dai bambini di età inferiore agli 8 anni. Tenere il 
dispositivo con il cavo di alimentazione lontano da bambini 
e animali domestici.

 • I bambini devono essere sorvegliati, in modo che non 
giochino con l’apparecchio.

 • Prima di spegnere il dispositivo con l'interruttore ON/
OFF, attendere sempre fino il cono di spremitura smetta di 
ruotare, altrimenti l'unità essere danneggiata.

 • Non posizionare nulla sul dispositivo mentre è in funzione o 
viene conservato.

 • Dopo ogni uso staccare sempre la spina di alimentazione, 
solo così il dispositivo viene spento in modo permanente.

 • Il dispositivo deve essere pulito dopo ogni utilizzo. Si prega 
di fare riferimento alle istruzioni nella sezione ”Pulizia e 
manutenzione“ a pagina 17 di questo manuale.

 • Pulire l’alloggiamento solo con un panno asciutto o 
leggermente umido. Durante la pulizia non usare mai 
detergenti aggressivi, abrasivi o corrosivi.

 • Durante il sollevamento o il riposizionamento 
dell'apparecchio, afferrare sempre lo spremiagrumi alla base. 
Scollegare sempre prima la spina di alimentazione e svuotare 
il filtro raccogli polpa / la vaschetta raccogli succo. Spostare 
sempre l'unità con cura, non scuoterla o lanciarla, potrebbe 
essere danneggiata.

 • Tenere sempre le mani, le dita, i capelli, i vestiti, i gioielli o gli 
utensili da cucina lontani dal cono di spremitura durante il 
funzionamento e non toccarlo mai. Rischio di lesioni!
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 • Fare sempre molta attenzione durante la spremitura – non 
avvicinare le dita, le mani, i capelli, i vestiti, i gioielli o gli 
utensili da cucina alle parti rotanti e in movimento.

 • Tenere le dita e le mani lontane dalla cerniera della leva di 
pressione mentre l'unità è in funzione o quando si sposta 
l'unità.

 • Quando il dispositivo è rimasto in funzione per 10 minuti, 
è consigliabile fare una pausa di 10 minuti per evitare il 
surriscaldamento del motore.

 • Se si notano odori o suoni insoliti, spegnere il dispositivo e 
scollegare la spina di alimentazione. Non rimettere in servizio 
il dispositivo prima che Solis o un centro di assistenza 
autorizzato Solis ne abbiano verificato la funzionalità e la 
sicurezza.

 • Attenzione: Per la pulizia o per montare o smontare parti, 
il dispositivo deve essere sempre completamente fermo, 
spento e scollegato dall'alimentazione. Altrimenti c'è il 
rischio di lesioni.
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 V D E S C R I Z I O N E  D E L  D I S P O S I T I V O

A Leva di pressione
Grazie alla leva di pressione in 
metallo solido, è possibile esercitare 
una ottimale pressione sulla frutta 
ed estrarre succo senza sforzo: non 
appena la leva e la campanella 
vengono premuti sul cono di 
spremitura, viene attivato l'avvio 
automatico; con impugnatura soft-
touch. Attenzione: non applicare 
troppa pressione in modo che il 
motore non venga sovraccaricato. 
Il processo di spremitura non può 
essere accelerato con l'aumento della 
pressione.

B Coperchio antipolvere
Il coperchio trasparente può essere 
montato opzionalmente tra la leva di 
pressione e la campanella e protegge il 
dispositivo in modalità chiusa quando 
la leva di chiusura è bloccata o durante 
il deposito da sporco e polvere; 
lavabile in lavastoviglie.

C Campanella
La campanella può essere facilmente 
rimossa per la pulizia e poi rimontata; 
lavabile in lavastoviglie. Per rimuovere 
la campanella, ruotarla verso destra 
fino in fondo, rimuovendola dalla 
leva di pressione. Per montare la 
campanella procedere in ordine 
inverso.

D Cono di spremitura
Cono di spremitura massiccio in 
alluminio pressofuso pesante; 
Estrae la quantità massima di succo, 
indipendentemente dalle dimensioni 
degli agrumi.

E Filtro raccogli polpa con aperture 
piccole per meno polpa nel succo.
In acciaio Inox; lavabile in lavastoviglie.

F Vaschetta raccogli succo
Raccoglie il succo della frutta e lo 
dirige attraverso il beccuccio erogatore 
nel bicchiere o recipiente predisposto; 
lavabile in lavastoviglie.

G Beccuccio erogatore
Può essere piegato verso l'alto dopo 
l’uso per evitare che il succo di frutta 
continui a gocciolare.

H Unità motore
In alluminio pressofuso; Con un 
potente motore da 230 watt e sette 
piedini in gomma sul fondo per un 
appoggio sicuro.

I Vaschetta raccogligocce
La vaschetta raccogligocce rimovibile 
può essere rimossa dall'unità motore 
per una facile pulizia; lavabile in 
lavastoviglie.

J Filtro raccogli polpa con aperture 
grandi per molta polpa nel succo.
In acciaio Inox; lavabile in lavastoviglie.

K Leva di chiusura
Grazie alla leva di chiusura, il 
dispositivo può essere riposto in 
modo salvaspazio, sicuro e resistente 
alla polvere, con la leva di pressione 
abbassata e il coperchio antipolvere.

L Interruttore ON/OFF con spia di 
funzione

M Vano per cavo di alimentazione
Con l'aiuto del riavvolgitore sotto 
la base del motore, il cavo di 
alimentazione può essere riposto in 
modo sicuro e poco ingombrante.
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 V P R I M A  D E L  P R I M O  U T I L I Z ZO

 • Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta, risciacquare il coperchio 
antipolvere, la campanella, il cono di spremitura, i 2 filtri raccogli polpa, il perno 
rotante, la vaschetta raccogligocce e la vaschetta raccogli succo con beccuccio in 
acqua tiepida con un panno morbido. Si prega di osservare a riguardo le rubriche 
"Smontaggio del dispositivo" a pagina 15 e "Pulizia e manutenzione" a pagina 17 di 
questo manuale.

perno rotante



13

 V M O N TAG G I O  D E L  D I S P O S I T I V O

1. Verificare che la spina di alimentazione non sia inserita nella presa.

2. Ruotare la leva di chiusura sulla cerniera della leva di pressione verso il basso 
(posizione ore 6), la leva di pressione scatta verso l'alto.

3. Posizionare il perno rotante sull'asse di azionamento.

4. Collocare la vaschetta raccogli succo sul perno rotante e asse di azionamento della 
base del motore. Assicurarsi che il beccuccio erogatore sia posizionato nell'apertura 
semicircolare sulla parte anteriore dell'alloggiamento del motore.

5. Collocare quindi uno dei due filtri raccogli polpa nella vaschetta raccogli succo. 
L'apertura centrale del filtro raccogli polpa e della vaschetta raccogli succo è 
costituita da due estremità arrotondate e da due lati dritti. Quando si inserisce il filtro 
raccogli polpa, i lati dritti e le estremità arrotondate devono trovarsi esattamente 
l'uno sopra l'altro, solo allora le due parti si incastreranno insieme.

Vaschetta raccogli succo Filtro raccogli Filtro raccogli polpa nella 
vaschetta raccogli succo

Importante: assicurarsi che il filtro raccogli polpa di acciaio inox sia inserito 
correttamente. Questo è l'unico modo per garantire che il cono di spremitura possa 
essere posizionato sul perno rotante fino all'arresto e ruoti quando la macchina 
viene messa in funzione.

6. Ora posizionare il cono di spremitura sul perno rotante e asse di azionamento, grazie 
al suo peso scivola verso il basso.

7. Per installare la campanella sulla leva di pressione, spingere 
gentilmente il raccordo della campanella nel supporto sulla parte 
inferiore della leva. Ruotare la campanella in senso antiorario 
finché non si arresta, in modo che il raccordo sia avvitato nel 
supporto. Suggerimento: se si desidera montare anche il 
coperchio antipolvere, collocare prima l'apertura del coperchio sul 
raccordo della campanella. I nasi del raccordo devono scorrere nei 
rigonfiamenti dell'apertura del coperchio.
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8. Collocare la vaschetta raccogligocce nella base del dispositivo.

9. Verificare che il beccuccio erogatore sia piegato verso il basso e si trova quindi nella 
posizione di erogazione.

10. Non appena si collega la spina di alimentazione a una presa di corrente adeguata e 
si accende l’apparecchio con l’interruttore ON/OFF, il dispositivo è pronto per l'uso.

 V M E S S A  I N  F U N Z I O N E

1. Controllare che lo spremiagrumi Solis sia stato assemblato correttamente e come 
descritto.

2. Tagliare gli agrumi a metà. Per una spremitura più efficace, tagliare il frutto 
trasversalmente e non da una punta all'altra.
Nota: alcuni agrumi, come i mandarini possono avere punte più spesse. Per 
garantire un contatto ottimale con la campanella, è consigliabile tagliare le estremità 
appuntite con un coltello.

3. Inserire la spina di alimentazione in una presa a muro adatta. Accendere il 
dispositivo con l'interruttore ON/OFF (posizione I), la spia di funzione arancione 
nell'interruttore si illumina. Ora posizionare un bicchiere o un altro recipiente sotto il 
beccuccio erogatore.

4. Collocare la metà dell’agrume, con il lato tagliato verso il basso, sul cono di 
spremitura e premere leggermente il frutto nella spina della campanella.
Attenzione: se si applica troppa pressione, si attiva l'avvio automatico e il cono di 
spremitura inizia a girare!

5. Afferrare la maniglia della leva di pressione e premere lentamente la leva verso il 
basso con un movimento fluido finché la campanella non viene a contatto con la 
buccia della frutta. Una volta che questo contatto è avvenuto e si è applicata una 
certa pressione, il motore si avvierà automaticamente e il cono di spremitura inizierà 
a girare. Il succo viene estratto dal frutto e scorre attraverso il beccuccio erogatore 
nel bicchiere o nel recipiente. La polpa e i chicchi vengono catturati nel filtro 
raccogli polpa.
Attenzione: se il cono di spremitura non ruota, ciò è dovuto al fatto che il filtro 
raccogli polpa non è posizionato correttamente nella vaschetta raccogli succo e il 
cono di spremitura non è stato in grado di scorrere completamente verso il basso 
fino all'arresto. Vedi punto 5 a pagina 13.

6. Dal momento che lo spremiagrumi Solis lavora in modo molto efficace, ci vogliono 
solo pochi secondi perché una metà di frutta venga spremuta. Dopo un breve 
periodo è possibile riportare la leva di pressione nella posizione più alta e il motore 
si arresta automaticamente.
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7. Rimuovere la metà di frutta vuota dal cono di spremitura e, se necessario, svuotare 
il filtro raccogli polpa oppure ripetere i passaggi da 4 a 6 per spremere altre metà di 
frutto.

Attenzione:

 • Non esercitare troppa pressione sulla leva; la pressione deve essere inferiore a 3 kg. 
Premere per un massimo di 15 secondi, quindi rilasciare la pressione per 15 secondi.

 • Se il dispositivo è rimasto in funzione per 10 minuti, si raccomanda di fare una pausa 
di 10 minuti.

Note:

 • Grazie ai due filtri raccogli polpa, è possibile scegliere di avere più o meno polpa nel 
succo.
Più polpa: scegliere il filtro raccogli polpa con aperture grandi (J).
Meno polpa: scegliere il filtro raccogli polpa con aperture piccole (E).

 • Una volta che il filtro raccogli polpa è pieno di polpa e semi, dovrebbe essere 
svuotato.

 • Se si desidera svuotare il filtro raccogli polpa durante la spremitura, spegnere il 
dispositivo con l'interruttore ON/OFF, estrarre la spina di alimentazione, alzare la leva 
di pressione nella posizione più alta, piegare il beccuccio verso l'alto e rimuovere 
con cura il cono di spremitura e il filtro raccogli polpa. Svuotare e risciacquare il filtro 
e il cono di spremitura, quindi rimettere tutto nel dispositivo (prestare attenzione al 
corretto posizionamento del filtro raccogli polpa come descritto al punto 5 a pagina 
13) prima di ricollegarlo e accenderlo per continuare la spremitura.

 • Il filtro raccogli polpa non dovrebbe mai essere troppo pieno, altrimenti il dispositivo 
potrebbe non funzionare in modo ottimale o essere danneggiato.

 • Se il diametro del frutto da spremere è troppo grande o troppo piccolo per la 
campanella, il frutto può comunque essere posizionato sulla campanella e premuto 
verso il basso con la mano per iniziare la rotazione della spremitura. La leva di 
pressione può essere ripiegata verso l’alto. In questo modo, praticamente tutti gli 
agrumi possono essere spremuti.

 V S M O N TAG G I O  D E L  D I S P O S I T I V O

1. Spegnere sempre il dispositivo prima con l'interruttore ON/OFF (posizione 0) e 
scollegare la spina dalla presa.
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2. Spingere la leva di pressione verso l'alto, lontano dalla base del motore, finché non 
si trova nella posizione più alta. Chiudere il beccuccio erogatore spingendolo verso 
l'alto nella posizione antigoccia.

3. Tenere la leva di pressione e rimuovere la campanella e eventualmente il coperchio 
antipolvere, se montato, svitando la campanella in senso orario dalla leva di 
pressione e rimuovendola.

4. Sollevare delicatamente la vaschetta raccogli succo insieme al filtro raccogli polpa e 
al cono di spremitura. Rimuovere il cono di spremitura e il filtro raccogli polpa sopra 
un lavandino, in modo che la polpa possa venir facilmente rimossa.

5. Rimuovere anche la vaschetta raccogligocce dal dispositivo.

6. Quindi pulire le singole parti come descritto nel capitolo "Pulizia e manutenzione" a 
pagina 17.

Nota: Se del succo dovesse gocciolare sulla superficie di lavoro, pulirla immediatamente 
in modo che la superficie non venga danneggiata.

 V S U G G E R I M E N T I

Fatti interessanti relativi alle spremute di frutta fresca:

 • Il succo di frutta appena spremuto non solo ha un sapore naturale, fresco e 
delizioso, ma soprattutto è salutare. Il succo appena spremuto contiene una varietà 
di vitamine e minerali importanti e sani che vengono assorbiti rapidamente nel 
flusso sanguigno. Ciò fornisce al corpo e all'organismo vitamine e sostanze nutritive 
entro pochissimo tempo. Soprattutto, l'alto contenuto di vitamina C rende il succo 
di agrumi un'arma collaudata contro raffreddori e influenza.

 • Per mantenere le vitamine conservate per il corpo, il succo deve essere bevuto 
subito dopo la pressatura, in modo che le preziose vitamine non vengano perse.

Fatti interessanti relativi ai frutti adeguati e al loro deposito:

 • Usa solo frutta fresca per la spremitura.

 • Scegliere frutti con una pelle solida e liscia, senza parti avariate.

 • Pompelmi di medie dimensioni, arance, limoni o lime possono essere facilmente 
spremuti.

 • Gli agrumi possono essere conservati in un ambiente asciutto a temperatura 
ambiente. Se si vuole mantenere i frutti freschi più a lungo, si consiglia di conservarli 
in frigorifero.
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 V P U L I Z I A  E  M A N U T E N Z I O N E

 • Prima di smontare o pulire il dispositivo, controllare sempre che la spina di 
alimentazione sia scollegata. Naturalmente, questo vale anche se si desidera 
assemblare o depositare il dispositivo.

 • Come descritto di seguito, tutte le superfici e parti che entrano in contatto con 
alimenti durante la spremitura devono essere accuratamente pulite.

 • Immediatamente dopo l'uso, si consiglia di sciacquare tutte le parti rimovibili 
(vaschetta raccogligocce, vaschetta raccogli succo con beccuccio erogatore, filtro 
raccogli polpa, cono di spremitura, campanella – eventualmente con coperchio 
antipolvere – e perno rotante) sotto acqua calda per rimuovere la polpa ancora 
umida e i semi. Lasciare asciugare tutte le parti all'aria prima di rimontarli.

 • Per una pulizia accurata, tutte le parti rimovibili devono essere lavate con acqua 
tiepida. Tutte le parti rimovibili possono essere pulite anche in lavastoviglie.

 • La base del motore e la leva di pressione devono essere puliti accuratamente con 
un panno leggermente inumidito. Lasciare asciugare completamente tutte le parti 
prima di rimontarle. Non immergere mai la base del motore, il cavo o la spina in 
acqua o altri liquidi.

Note:

 • Risciacquare o pulire tutte le parti rimovibili immediatamente dopo l'uso. La 
polpa essiccata degli agrumi è difficile da rimuovere e può causare macchie. Se si 
presentano macchie, pulire le aree interessate con detersivo per stoviglie liquido 
non diluito e un panno umido, sciacquare gli accessori e asciugarli accuratamente.

 • Non candeggiare il filtro raccogli polpa o altre parti rimovibili. Le parti del dispositivo 
non possono essere esposte a temperature elevate per la sterilizzazione.

 • Non usare mai detergenti o soluzioni aggressivi o abrasivi per pulire la base e le parti 
del motore – potrebbero graffiare la superficie.

 • Tutte le parti rimovibili possono essere pulite anche in lavastoviglie.
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 V CO N S E R VA Z I O N E

 • Per conservare il dispositivo nel modo meno ingombrante possibile, si consiglia di 
depositare l’apparecchio pulito e asciutto con il coperchio antipolvere montato. 
Quindi spingere la leva di pressione verso il basso e bloccarla ruotando la leva di 
chiusura un quarto di giro verso destra, nella posizione ore 4.

 • Conservare lo spremiagrumi pulito e assemblato in posizione verticale in un luogo 
fresco e asciutto, preferibilmente nella sua confezione originale. Non collocare o 
mettere nulla sul dispositivo o sulla confezione durante la conservazione.

Leva di chiusura aperta:
La leva di pressione è alzata

Leva di chiusura chiusa:
La leva di pressione è abbassata sul cono 
di spremitura
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 V D AT I  T E C N I C I

Modello-No. FB-616SA, Tipo 8454

Descrizione del prodotto Spremiagrumi

Tensione / Frequenza 220–240 V~ / 50 – 60 Hz

Potenza 230 Watt

Rotazione 120 giri / min

Dimensioni (L x A x P) circa 18 x28 x31 cm

Peso circa 4,1 kg

Con riserva di modifiche tecniche.
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 V R I S O LU Z I O N E  P R O B L E M I

Problema Soluzione problema

Il dispositivo non 
funziona.

 • La spina di alimentazione è stata inserita in una presa 
elettrica funzionante?

 • L'interruttore ON/OFF è stato premuto sulla posizione I?

 • Il cono di spremitura è stato premuto verso il basso?

 • Il cono di spremitura e la campanella sono stati montati 
correttamente sul dispositivo?

 • Il filtro raccogli polpa e la vaschetta raccogli succo sono stati 
installati correttamente?

 • La protezione da sovraccarico del motore è stata attivata. 
(Per dettagli vedi sotto)

La protezione da 
sovraccarico del 
motore è stata 
attivata.

 • Per proteggere il motore, lo spremiagrumi Solis è dotato 
di protezione da sovraccarico. Se il motore si arresta 
improvvisamente dopo un lungo periodo di utilizzo o 
per frutta difficile da spremere, scollegare l'apparecchio e 
lasciare raffreddare l'apparecchio per 15 minuti. Una volta 
che il dispositivo si è raffreddato, è possibile rimetterlo in 
funzione.

 • Nota: per ripristinare la protezione da sovraccarico del 
motore, è assolutamente necessario scollegare la spina di 
alimentazione! Attendere poi 10 minuti prima di ricollegare 
il dispositivo alla rete e rimetterlo in funzione.

 • Nonostante la protezione da sovraccarico del motore 
integrata, si consiglia di non spremere troppi frutti in una 
volta sola, ma sempre in quantità ridotte. Dopo un periodo 
di funzionamento di 10 minuti, fare sempre una pausa di 10 
minuti!
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 V S M A LT I M E N TO

EU 2012/19/EU

Istruzioni per lo smaltimento del prodotto conforme alle prescrizioni secondo la direttiva 
EU 2012/19/EU.

Alla fine del ciclo di vita, l’apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti 
domestici. Lo stesso dovrà essere portato a un centro di raccolta rifiuti locale o a un 
rivenditore che provvederà al regolare smaltimento. Rispetto a uno smaltimento 
non conforme, lo smaltimento separato di apparecchi elettrici ed elettronici evita 
conseguenze negative per l’ambiente e per la salute e consente inoltre il recupero e il 
riutilizzo di componenti con un risparmio energetico e di materia prima notevole. Per 
richiamare l’attenzione sull’obbligo di smaltimento regolare dell’apparecchio, lo stesso è 
contrassegnato con un simbolo di un contenitore di rifiuti barrato.

Solis of Switzerland SA si riserva il diritto di apportare, in qualsiasi momento, modifiche 
tecniche ed estetiche nonché modifiche atte a migliorare il prodotto.

S O L I S  H E L P L I N E

Questo articolo se contraddistingue per la sua lunga durata e affidabilità. Se dovessero 
presentarsi dei problemi di funzionamento, non esiti à telefonarci. Spesso, un guasto 
si risolve senza complicazioni e in modo semplice con il consiglio giusto senza dovere 
spedire l’apparecchio per ripararlo. Siamo a Sua disposizione per consigli e aiuto. Gli 
indirizzi di contatto possono essere trovati alla fine di questo manuale.

Conservare la confezione originale di questo articolo, in modo che Lei può utilizzarla per 
un eventuale e necessario trasporto o spedizione.
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 V 2 A N N I  D I  G A R A N Z I A

(valida solo con lo scontrino)

Sul presente prodotto assicuriamo una garanzia qualora sia dimostrabile che il guasto sia 
stato causato da un difetto di costruzione o dei materiali e qualora il prodotto sia stato 
impiegato correttamente e con la dovuta cura. La garanzia decorre dalla data di acquisto, 
per la quale fa fede lo scontrino di vendita che deve essere allegato all’articolo. In caso di 
utilizzo commerciale, il periodo di garanzia ammonta a 12 mesi. Le condizioni di garanzia 
dettagliate sono visionabili su www.solis.com.

 V S E R V I Z I O  D I  A S S I S T E N Z A  C L I E N T I  S O L I S

I clienti residenti in Svizzera devono inviare gli articoli da riparare direttamente a: Solis 
Produzione SA, Centro Solis, Via Penate 4, CH-6850 Mendrisio, Svizzera. In ogni caso, 
prima di spedire l’apparecchio, è preferibile contattare telefonicamente il servizio 
clienti: spesso i problemi di funzionamento si possono risolvere facilmente con il 
consiglio o l’accorgimento giusto dei nostri specialisti. I clienti al di fuori della Svizzera 
devono visitare il sito www.solis.com per verificare i contatti specifici del proprio Paese. 
Ovviamente siamo disponibili a fornire informazioni anche telefonicamente; siamo 
raggiungibili ai seguenti numeri:

Per la Svizzera: +41 91 802 90 10

Per la Germania: 0800 724 0702

Per l’Austria: 0800 22 03 92

Per i Paesi Bassi: +31 85 4010 722

Per il Belgio: +32 2 808 35 82

Per gli altri Paesi: +41 44 874 64 84
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CH

Schweiz / Suisse / Svizzera
􀍕	  Solis Produzione SA

Centro Solis
Via Penate 4
CH – 6850 Mendrisio
Adresse für Warenretouren abweichend – siehe: 

Adresse différente pour les retours de produit – voir:

Indirizzo differente per resi di merce - vedi: 

 www.solis.com

􀌿	 091 – 802 90 10
@ support.ch@solis.com
􀆪	 www.solis.ch

D

Deutschland
􀍕	  Solis Deutschland GmbH

Marienstrasse 10
D – 78054 Villingen-
Schwenningen
Adresse für Warenretouren abweichend – siehe: 

www.solis.com

􀌿	 0800 – 724 07 02
@ info.de@solis.com
􀆪	 www.solis.de

AT

Österreich
􀍕	  Solis Austria

Austrasse 30
A – 6832 Sulz
Adresse für Warenretouren abweichend – siehe:

www.solis.com

􀌿	 0800 – 22 03 92
@ info.at@solis.com
􀆪	 www.solis.at

NL

Nederland
􀍕	  Solis Benelux BV

Stadskade 318 
NL – 7311 XX Apeldoorn
Afwijkend adres voor productretouren – zie:

www.solis.com

􀌿	 085 – 4010 722
@ info.nl@solis.com
􀆪	 www.solisonline.nl

B  LU

België / Belgique 
Belgien / Luxembourg
􀍕	  Solis Benelux BV

Stadskade 318
NL – 7311 XX Apeldoorn
Address for return shipment of goods differs – please 

refer to:

Afwijkend adres voor productretouren – zie:

Adresse différente pour les retours de produit – voir:

www.solis.com

􀌿	 +32 – (0)2 – 808 35 82
@ info.be@solis.com
􀆪	 www.solis.be

INT

International
􀍕	  Solis Produzione SA 

Centro Solis
Via Penate 4
CH – 6850 Mendrisio
Switzerland
Address for return shipment of goods differs – please 

refer to www.solis.com

􀌿	 +41 – 91 – 802 90 10
@ support.ch@solis.com
􀆪	 www.solis.com
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www.solis.com

Solis of Switzerland Ltd
Solis-House • CH-8152 Glattbrugg-Zurich • Switzerland
www.solis.ch • www.solis.com

Visitate il nostro sito
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